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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pifimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B » M1 NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 19/2013
ze dne 15. ledna 2013,

kterym se provadi dvoustranna ochranna dolozka a mechanismus stabilizace pro banany Obchodni
dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Ekvadorem, Kolumbii a
Peru na strané druhé <

(UE. vést. L 17, 19.1.2013, s. 1)
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 19/2013

ze dne 15. ledna 2013,

kterym se provadi dvoustranna ochranna doloZka a mechanismus

stabilizace pro baniny Obchodni dohody mezi Evropskou unii

a jejimi Clenskymi staty na jedné strané a Ekvadorem, Kolumbii
a Peru na strané druhé

KAPITOLA 1
OCHRANNA USTANOVENI

Cléanek 1

Definice
Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,produktem* zbozi pochazejici z Unie ¢i PMI1 z Ekvadoru,
Kolumbie nebo Peru «. Produkt, ktery je predmétem Setieni,
muze zahrnovat jednu ¢i vice celnich polozek nebo jejich dil¢ich
segmentli v zavislosti na konkrétnich trznich podminkach nebo
jakoukoli segmentaci produktd, ktera se bézné pouziva ve vyrobnim
odvétvi Unie;

b

~

»zuCastnénymi  stranami“ strany dotené dovozem doty¢ného
produktu;

¢) ,,vyrobnim odvétvim Unie* vyrobci obdobnych nebo pifimo konku-
rujicich produktt, ktefi plisobi na uzemi Unie jako celek, vyrobci
v Unii, jejichz spole¢nd vyroba obdobnych nebo ptimo konkuruji-
cich produkti tvoii vétSinovy podil celkové vyroby uvedenych
produkti v Unii nebo je-li obdobny nebo ptimo konkurujici produkt
pouze jednim z nékolika produktl, které vyrobci Unie vyrdbéji,
specifické provozy ucastnici se vyroby obdobného nebo piimo
konkurujiciho produktu;

d

=

»vaznou Ujmou” jasné obecné posSkozeni postaveni vyrobniho
odvétvi Unie;

e) ,hrozbou vazné Ujmy* vazna ujma, ktera jednoznacné€ a bezpro-
stfedné hrozi;

f) ,,zdvaznym zhorSenim® vyznamné naruSeni hospodaiského ¢i vyrob-
niho odvétvi Unie;

g) ,.hrozbou zavazného zhorSeni* podstatna naruSeni fungovani, ktera
jednoznacné a bezprostiedné hrozi;

h) ,,pfechodnym obdobim* doba deseti let od pfislusného dne pouzitel-
nosti dohody pro jakykoli produkt, u néhoz Sazebnik pro odstrano-
vani cel pro zboZi pochédzejici z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru
uvedeny v pododdilech 1, 2 a 3 oddilu B dodatku 1 (Odstranovani
cel) k pfiloze 1 dohody (dale jen ,,Sazebnik pro odstrafiovani cel”)
stanovi dobu odstranovani cel kratsi nez deset let, nebo doba odstra-
novani cel zvysena o tii roky pro jakykoli produkt, u néhoz Sazebnik
pro odstraiiovani cel stanovi dobu odstranovani cel deset ¢i vice let;
prechodné obdobi pro Ekvador se zacne uplatiiovat od dne pouzitel-
nosti této dohody.
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Zjisténi existence hrozby vazné Gjmy ve smyslu pismene e) prvniho
pododstavce musi byt zalozeno na ovéfitelnych faktech, a ne na
pouhych tvrzenich, dohadech nebo malo pravdépodobnych moznostech.
Pro ucely zjisténi existence hrozby vazné Gjmy by mimo jiné mély byt
zohlednény prognézy, odhady a analyzy vypracované na zaklade
faktorti uvedenych v ¢l. 5 odst. 5.

Clanek 2
Zasady

1. Ochranné opatieni muze byt ulozeno v souladu s timto nafizenim,
jestlize se produkt pochdzejici »MI1 z Ekvadoru, Kolumbie nebo
Peru « v dusledku celnich koncesi tykajicich se doteného produktu
podle dohody dovazi do Unie v takovém zvySeném mnozstvi, v abso-
lutnich ¢islech nebo v poméru k vyrobé v Unii a za takovych podminek,
Ze to plsobi nebo hrozi zplsobit vaznou Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie.

2. Ochranné opatfeni mize mit jednu z téchto forem:

a) pozastaveni dal$iho snizovani celni sazby na dotleny produkt podle
Sazebniku pro odstranovani cel;

b) zvyseni celni sazby na dotfeny produkt na tiroven, ktera nepfesahuje
nizsi z nasledujicich sazeb:

— celni sazbu podle dolozky nejvyssich vyhod (dale jen ,,DNV®)
uplatnovanou na produkt a platnou v dobé, kdy se opatfeni
prijima, nebo

— zékladni sazbu podle Sazebniku pro odstrafiovani cel.

Clanek 3

Monitorovani

1.  Komise monitoruje vyvoj statistickych udaji o dovozu banant
» M1 z Ekvadoru, Kolumbie a Peru «. Za timto ucelem spolupracuje
s Clenskymi staty a piislusSnym vyrobnim odvétvim Unie a pravidelné si
s nimi vyménuje udaje.

2. Obdrzi-li Komise od doty¢nych odvétvi fadné odavodnénou
zadost, mlize zvazit rozsifeni plisobnosti monitorovani i na jind odvétvi.

3. Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Rad€ vyro¢ni monito-
rovaci zpravu o aktualnich statistickych tudajich o dovozu banant
» M1 z Ekvadoru, Kolumbie a Peru € a o odvétvich, na néz bylo
monitorovani rozsifeno.

4. Komise monitoruje, zda P M1 Ekvador, Kolumbie a Peru «
dodrzuji socidlni a environmentdlni normy stanovené v hlavé IX
dohody.
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Clanek 4

Zahajeni Fizeni

1. Rizeni se zahajuje na zadost ¢lenského statu, jakékoli pravnické
osoby nebo sdruzeni bez pravni subjektivity, jeZ jednaji jménem vyrob-
niho odvétvi Unie, nebo z podnétu Komise, pokud je Komisi ziejmé, zZe
existuji dostatecné dikazy prima facie zjisténé na zaklad¢ faktord
uvedenych v €l. 5 odst. 5, které zahajeni fizeni odivodiiuji.

2. Zadost o zahajeni fizeni musi obsahovat dikazy o splnéni
podminek pro ulozeni ochranného opatfeni stanovené v ¢l. 2 odst. 1.
Zadost musi obecné obsahovat tyto informace: tempo a rozsah narfistu
dovozu dotceného produktu v absolutnich a relativnich ¢islech, podil
zvyseného dovozu na domacim trhu a zmény v Grovni prodeje, vyroby,
produktivity, vyuziti kapacity, ziskll a ztrat a zaméstnanosti.

3. Rizeni miize byt zahajeno téz v piipadé, Ze je nahly nartist dovozu
soustiedén v jednom nebo vice ¢lenskych statech nebo nejvzdalenéjsich
regionech, pokud existuji dostate¢né dikazy prima facie o splnéni
podminek pro jeho zahdjeni v souladu s ¢l. 5 odst. 5.

4. Pokud by vyvoj dovozu P»MI z Ekvadoru, Kolumbie nebo
Peru « vyzadoval zavedeni ochrannych opatfeni, informuje o tom
¢lensky stat Komisi. Tato informace musi obsahovat dostupné dikazy
v souladu s ¢l. 5 odst. 5.

5. Komise poskytne tuto informaci ¢lenskym statim, jakmile obdrzi
zadost o zahajeni fizeni nebo pokud uvazuje o zahajeni fizeni z vlastniho
podnétu podle odstavce 1.

6. Je-li zfejmé, ze existuji dostatecné dikazy prima facie v souladu
s ¢l. 5 odst. 5 oduvodnujici zahajeni fizeni, Komise se rozhodne fizeni
zahajit a zvefejni o tom oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.
Rizeni se zahaji do jednoho mésice od okamziku, kdy Komise obdrzi
zadost i sdéleni podle odstavce 1.

7.  Oznameni uvedené v odstavei 6 musi:

a) obsahovat souhrn ziskanych informaci a vyzvu ke sdéleni vSech
piislusnych informaci Komisi;

b) stanovit lhlitu, v niz mohou zGcastnéné strany pisemné vyjadfit sva
stanoviska a pfredat informace, maji-li byt tato stanoviska a informace
zohlednény béhem fizeni;

¢) stanovit lhiitu, béhem niZ mohou zic¢astnéné strany pozadat o slySeni
pred Komisi podle ¢l. 5 odst. 9.
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Clanek 5

Setfeni

1. Po zahdjeni fizeni zah4ji Komise Setfeni. Lhiita uvedend v odstavci
3 zaCind dnem, kdy je rozhodnuti o zahdjeni Setfeni zvefejnéno
v Urednim vestniku Evropské unie.

2. Komise muze pozadat Clenské staty, aby ji ptredaly informace,
a Clenské staty ucini veskera nezbytnd opatfeni, aby kazdé takové
zadosti vyhovély. Pokud jsou tyto informace v obecném zajmu a nejsou
davérné ve smyslu ¢lanku 12, pfipoji se k souborim, které nejsou
daveérné, jak stanovi odstavec 8 tohoto Clanku.

3. Setfeni se, kdykoli je to mozné, uzavie do $esti mésicti od jeho
zahéjeni. Ve vyjimecnych piipadech, jako je neobvykle vysoky pocet
zicastnénych stran nebo slozitd situace na trhu, muze byt tato lhita
prodlouzena o dalsi tfi mésice. Komise informuje vSechny zcastnéné
strany o kazdém takovém prodlouzeni a vysvétli diavody, které ji
k tomu vedly.

4. Komise vyhledd vsechny informace, které povazuje za nezbytné
pro posouzeni splnéni podminek uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, a v pfipadé
potieby se snazi tyto informace ovéfit.

5. Pii Setfeni Komise zhodnoti vSechny pftislusné faktory objektivni
a vycislitelné povahy, které maji dopad na vyrobni odvétvi Unie,
zejména pak tempo a rozsah nardstu dovozu dotceného produktu v abso-
lutnich a relativnich ¢islech, podil zvySeného dovozu na domacim trhu
a zmény v urovni prodeje, vyroby, produktivity, vyuziti kapacity, ziska
a ztrat a zaméstnanosti. Tento seznam neni vyCerpavajici a Komise
muze pii zjistovani existence vazné Ujmy nebo hrozby vazné Ujmy
zohlednit i jiné relevantni faktory, jako jsou zasoby, ceny, navratnost
investovaného kapitalu, hotovostni toky a jiné faktory, které plisobi,
mohly zpisobit nebo hrozi zptsobit vaznou Gjmu vyrobnimu odvétvi
Unie.

6.  Zucastnéné strany, které predaly informace podle ¢l. 4 odst. 7
pism. b), a »MI1 zastupci Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru € mohou
na zakladé pisemné zadosti nahlizet do vSech informaci poskytnutych
Komisi v ramci Setfeni, krom¢ internich dokumentii organtt Unie nebo
jejich ¢lenskych statl, pokud jsou uvedené informace relevantni pro
uplatnéni jejich argumentl, nejsou davérné ve smyslu clanku 12
a Komise je pfi Setfeni pouziva. Zucastnéné strany, které predaly infor-
mace, mohou Komisi k informacim sdélit sva stanoviska. Uvedena
stanoviska jsou Komisi brana v uvahu, pokud se opiraji o dostatecné
diikazy prima facie.

7.  Komise zajisti, aby vSechny tdaje a statistiky pouzivané k Setfeni
byly dostupné, srozumitelné, transparentni a oveéfitelné.
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8. Jakmile bude vytvofen nezbytny technicky ramec, Komise zajisti
heslem chranény internetovy pfistup k souboru, ktery neni davérny,
a bude jej spravovat a jeho prostfednictvim poskytovat veskeré infor-
mace, jez jsou uziteCné a nejsou piitom ve smyslu ¢lanku 12 davérné.
Zucastnénym stranam,Clenskym statim a Evropskému parlamentu se
poskytne k této internetové platformé pristup.

9.  Komise zac¢astnéné strany vyslechne, zejména pokud o to pisemné
pozadaji ve lhité stanovené oznamenim zvefejnéném v Urednim vést-
niku Evropské unie a prokazi, ze budou vysledkem Setfeni pravdépo-
dobné dotceny a ze existuji zvlastni diivody pro jejich slySeni.

Komise vyslechne zucastnéné strany znovu, pokud existuji zvlastni
divody pro jejich opétovné slySeni.

10.  Nejsou-li informace ptredlozeny v pfislusnych lhitach stanove-
nych Komisi nebo jsou-li Setfeni zavaznym zpusobem kladeny
prekazky, mize Komise na zaklad¢ dostupnych udajii ucinit zjisténi.
Jestlize Komise zjisti, ze ji zicastnéna strana nebo jakakoli tfeti osoba
sdélily nespravné nebo zavadéjici informace, nebere tyto informace
v uvahu a mize vyuzit dostupné udaje.

11.  Komise pisemné informuje P»MI1 Ekvador, Kolumbii nebo
Peru « o zahgjeni Setfeni a o ulozeni prozatimnich nebo konecnych
ochrannych opatteni.

Clének 6
Opatieni predchozi kontroly

1.  Komise mize zavést opatieni piedchozi kontroly dovozu produktu
pochazejiciho M1 z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru <, pokud:

a) je vyvoj dovozu produktu takovy, ze by mohl vést k jedné ze situaci
uvedenych v ¢lancich 2 a 4, nebo

b) prudky narist dovozu banant se soustiedi do jednoho ¢i nékolika
Clenskych stath nebo do jednoho ¢i nekolika nejvzdalengjsich
regionti Unie.

2. Komise piijima opatfeni ptedchozi kontroly poradnim postupem
podle ¢l. 14 odst. 2.

3. Doba platnosti opatieni ptredchozi kontroly je omezend. Pokud
neni stanoveno jinak, kon¢i jejich platnost na konci druhého pololeti,
které nasleduje po prvnim pololeti po jejich zavedeni.

Clanek 7
UloZeni prozatimnich ochrannych opatieni
1. Prozatimni ochrannd opatfeni se pouziji za kritickych okolnosti,

kdy by prodleni mohlo zplsobit obtizné¢ napravitelnou Skodu, podle
pfedbézného zjisténi na zakladé faktord uvedenych v ¢l. 5 odst. 5, Ze
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existuji dostatecné diikazy prima facie o tom, Ze dovoz produktu pocha-
zejiciho M1 z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru « vzrostl v dtsledku
sniZeni nebo odstranéni cel v souladu se Sazebnikem pro odstranovani
cel a tento dovoz plsobi nebo hrozi zplsobit vaznou Gjmu vyrobnimu
odvétvi Unie.

Komise pfijima prozatimni ochranna opatieni poradnim postupem podle ¢l.
14 odst. 2. V zavaznych, naléhavych a fadn¢ odivodnénych piipadech,
vcetné piipadu uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku, pfijme Komise
okamzit¢ pouzitelnd prozatimni ochranna opatfeni postupem podle ¢l. 14
odst. 4.

2. Pokud néektery clensky stat pozada Komisi o okamzity zasah
a jsou-li splnény podminky stanovené v odstavci 1, rozhodne Komise
do péti pracovnich dnti od obdrzeni zadosti.

3.  Doba platnosti prozatimnich ochrannych opatieni nesmi ptesah-
nout 200 kalendarnich dnti.

4. Pokud jsou prozatimni ochranna opatfeni zrusena, protoze Setfeni
prokaze, ze nebyly splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1, vSechna
cla vybrana v dusledku téchto prozatimnich ochrannych opatieni se
automaticky vraceji.

5. Prozatimni ochranna opatieni se po vstupu téchto opatfeni v plat-
nost vztahuji na vSechny produkty propusténé do volného ob&hu. Tato
opatfeni ale nebrani tomu, aby byly do volného ob¢hu propustény
produkty, které jiz jsou na cest¢ do Unie, pokud jiz nelze misto urceni
téchto produktli zménit.

Clanek 8

Zastaveni Setieni a Fizeni bez prijeti opatieni

1. Pokud se prokaze, ze podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 nejsou
splnény, pfijme Komise rozhodnuti o zastaveni Setieni a fizeni
prezkumnym postupem podle ¢l. 14 odst. 3.

2. Komise zvefejni zpravu, v niz uvede sva zjisténi a odivodnéné
zavery tykajici se vSech podstatnych vécnych a pravnich otazek a nale-
zité pritom zohledni ochranu davérnych informaci ve smyslu ¢lanku 12.

Clanek 9

UloZeni koneénych ochrannych opati‘eni

1.  Pokud se prokaze, ze podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 jsou
splnény, vyzve Komise P M1 organy Ekvadoru, Kolumbie nebo
Peru « ke konzultacim v souladu s clankem 49 dohody. Neni-li do
45 dnt dosazeno uspokojivého feSeni, mize Komise pfijmout rozhod-
nuti o ulozeni kone¢nych ochrannych opatieni v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 14 odst. 3.
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2. Komise zvefejni zpravu, v niz uvede shrnuti podstatnych skutec-
nosti a ohledd relevantnich pro dané zjisténi a nalezité ptitom zohledni
ochranu divérnych informaci ve smyslu ¢lanku 12.

Clanek 10

Trvani a pirezkum ochrannych opatieni

1. Ochranné opatieni zistava v platnosti pouze po dobu, ktera je
nezbytna k zabranéni vzniku nebo néapravé véazné Gjmy vyrobnimu
odvétvi Unie a k usnadnéni prizpisobeni se. Uvedenda doba nesmi
pfesahnout dva roky, neni-li prodlouzena podle odstavce 3.

2.V pribchu prodlouzeni doby trvani ochrannych opatfeni zistavaji
tato opatieni v platnosti az do doby, nez budou znamy vysledky
pfezkumu podle odstavce 3.

3. Phvodni doba trvani ochranného opatieni muize byt vyjimecné
prodlouzena az o dva roky, pokud se zjisti, ze ochranné opatieni je
nadale nezbytné k zabranéni vzniku nebo napravé vazné ujmy vyrob-
nimu odvétvi Unie a k usnadnéni pfizplsobeni se, a pokud existuji
dikazy o tom, Zze se vyrobni odvétvi Unie pfizplusobuje.

4. Jakémukoli prodlouzeni podle odstavce 3 tohoto ¢lanku musi
pfedchazet Setfeni na zadost Clenského statu, jakékoli pravnické osoby
nebo sdruzeni bez pravni subjektivity, jez jednaji jménem vyrobniho
odvétvi Unie, nebo z podnétu Komise, pokud existuji dostate¢né dukazy
prima facie o splnéni podminek stanovenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku
na zaklad¢é faktorti uvedenych v ¢l. 5 odst. 5.

5. Zahajeni Setieni se zvefejni v souladu s &l. 4 odst. 6 a 7. Setieni
musi byt provedeno a jakékoli rozhodnuti o prodlouzeni podle odstavce
3 tohoto ¢lanku musi byt ucinéno v souladu s ¢lanky 5, 8 a 9.

6. Celkovd doba trvani ochranného opatfeni vcetn¢ jakéhokoli
prozatimniho ochranného opatieni nesmi presahnout Ctyfi roky.

7. Ochranné opatieni se nepouzije po uplynuti pfechodného obdobi.

8. Pro dovoz produktu, na ktery se jiz diive takové opatieni vztaho-
valo, se zadné ochranné opatieni nepouzije, s vyjimkou jednoho pouziti
na dobu rovnajici se poloviné obdobi, po které bylo takové opatieni
diive pouzito, a to za predpokladu, ze doba, béhem niZ se ochranné
opatfeni nepouzivalo, Cinila nejmén¢ jeden rok.

Clének 11

Nejvzdalenéjsi regiony Evropské unie

Pokud se jakykoli produkt pochézejici » M1 z Ekvadoru, Kolumbie
nebo Peru € dovazi v takovém zvySeném mnozstvi a za takovych
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podminek, Ze to pusobi nebo hrozi zpusobit zavazné zhorSeni hospo-
darské situace jednoho nebo vice nejvzdalengjSich regionti Unie uvede-
nych v c¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU, muize byt ochranné
opatfeni zavedeno v souladu s touto kapitolou.

Clanek 12

Divérnost informaci

1.  Informace ziskané na zakladé tohoto nafizeni smé&ji byt pouzity
pouze k ucelu, k némuz byly vyzadany.

2. Zadné informace dovérné povahy ani informace, které jsou
divérné sdéleny na zdkladé tohoto nafizeni, nesméji byt zvefejnény
bez vyslovného souhlasu poskytovatele téchto informaci.

3.V kazdé zadosti o duvérné zachazeni se uvedou divody, pro¢ je
informace divérna. Pokud vsak ten, kdo informaci poskytl, pozada, aby
uvedena informace nebyla zvefejnéna ani sdélena v obecné nebo
souhrnné formé a pokud se prokaze, ze zadost neni opravnénd, nemusi
byt doty¢na informace brana v uvahu.

4.  Informace je v kazdém piipadé povazovana za divérnou, pokud
by jeji sdéleni mohlo mit zdvazny nepiiznivy dopad na toho, kdo ji
poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 az 4 nevyluCuji, aby se organy Unie odvolavaly na
obecné informace a zejména na divody, na kterych jsou zaloZena
rozhodnuti pfijata na zakladé tohoto nafizeni. Organy Unie vSak musi
pfihlizet k opravnénému zajmu dotcenych fyzickych a pravnickych osob
na zachovani jejich obchodniho tajemstvi.

Clanek 13

Zprava

1.  Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ vyro¢ni zpravu
o uplatiiovani, provadéni a plnéni zavazkli dohody a tohoto nafizeni.

2. Zprava obsahuje informace o uplatiovani prozatimnich a konec-
nych opatfeni, opatfeni predchozi kontroly, regiondlnich kontrolnich
a ochrannych opatfeni a o zastaveni Setfeni a fizeni bez prfijeti opatieni.

3. Zprava obsahuje informace o ¢innostech riznych organt odpovéd-
nych za sledovéani provadéni dohody, vcetné plnéni zavazki podle ¢asti
IX dohody a o ¢innostech s poradnimi skupinami obcanské spolecnosti.

4.  Zprava predstavuje shrnuti statistickych tdaji a vyvoj obchodu
» M1 s Ekvadorem, Kolumbii a Peru « a zahrnuje aktualni statistické
udaje o dovozu banant »M1 z Ekvadoru, Kolumbie a Peru «.
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5. Evropsky parlament mtze ve lhuté¢ jednoho mésice od ptedlozeni
této zpravy Komisi pozvat Komisi na ad hoc zasedani svého piislusného
vyboru, aby pfednesla a objasnila veskeré otazky spojené s uplatiovanim
tohoto nafizeni.

6. Komise zpravu zvefejni do tii mésicl po jejim predlozeni Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Clanek 14

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor ziizeny ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢. 260/2009 ze dne 26. tnora 2009 o spole¢nych pravidlech
dovozu (V) (dale jen ,,vybor®). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafi-
zeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 8 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného natizeni.

5. Vybor mize zkoumat zalezitosti tykajici se uplatnovani tohoto
nafizeni, které mu pfedlozi Komise nebo pokud o to pozada clensky
stat. Clenské staty mohou pozadovat informace a mohou si vyméiovat
nazory s vyborem nebo pfimo s Komisi.

KAPITOLA 1II

MECHANISMUS STABILIZACE PRO BANANY

Clének 15

Mechanismus stabilizace pro banany

1. Pro banany pochézejici z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru spadajici
pod podpolozku kombinované nomenklatury 0803 90 10 (banany
cerstvé, krom¢ banant plantejnil) a zahrnuté ve fazové kategorii ,,BA*
v harmonogramu odstranovani cel v ptipadé¢ Kolumbie a Peru a fazové
kategorie ,,SP1* v harmonogramu odstranovani cel v pfipadé Ekvadoru
pod podpolozkou 0803 00 19 plati do 31. prosince 2019 mechanismus
stabilizace.

2. Pro dovoz produktli uvedenych v odstavei 1 jsou stanoveny jedno-
tlivé ro¢ni spoustéci objemy dovozu, jak je uvedeno ve druhém, tietim
a Ctvrtém sloupci tabulky v piiloze. Jakmile je v pribéhu odpovidajiciho
kalendainiho roku dosazeno spoustéciho objemu dovozu pro Ekvador,

(1) UF. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1.
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Kolumbii nebo Peru, pfijme Komise postupem pro naléhavé pripady
podle ¢l. 14 odst. 4 provadéci akt, kterym bud’ docasné pozastavi
preferencni celni sazby pouzit¢é na produkty odpovidajiciho ptvodu
béhem téhoz roku na dobu ne del§i nez tfi mésice a neptesahujici
konec odpovidajiciho kalendainiho roku, nebo stanovi, Ze toto pozasta-
veni neni vhodné.

2a.  Pokud objemy dovozu dosahnou v jedné ¢i nekolika zemich, jez
jsou smluvnimi stranami dohody, 80 % spoustéciho objemu dovozu
uveden¢ho v priloze k tomuto nafizeni, Komise formaln¢ pisemné
upozorni Evropsky parlament a Radu. Komise soucasné Evropskému
parlamentu a Rad¢ preda informace o vyvoji na trhu s banany a statistiku
o dovozu, pokud jde o dovoz ze zemi, na néz se vztahuje mechanismus
stabilizace, a jejich pfislusné prahové hodnoty, s cilem piedjimat vyvoj
dovozu po zbytek kalendainiho roku.

3. Pii rozhodovani o tom, zda by méla byt uplatnéna opatfeni podle
odstavce 2, vezme Komise v uvahu dopad daného dovozu na situaci na
trhu Unie s banany. Tento pfezkum zahrnuje takové faktory jako vliv
dané¢ho dovozu na arovenl cen v Unii, rozvoj dovozu z jinych zdroju
a celkovou stabilitu trhu Unie.

4. Pokud se Komise rozhodne pozastavit pouzitelné preferencni celni
sazby, pouzije zékladni celni sazbu nebo celni sazbu podle DNV uplat-
novanou v dob¢, kdy se opatieni pfijima, podle toho, ktera z nich je
nizsi.

5. Pokud Komise pouzije opatfeni uvedend v odstavcich 2 a 4,
okamzit¢ provede konzultace s dotCenou zemi nebo s dotcenymi
zemémi v zajmu analyzy a zhodnoceni situace na zaklad¢ dostupnych
faktickych udajt.

6.  Uplatnénim mechanismu stabilizace pro banany uvedeného v této
kapitole neni dotceno uplatnéni jakychkoli opatfeni vymezenych v kapi-
tole I tohoto nafizeni. Opatfeni pfijata v souladu s ustanovenimi obou
kapitol vSak nelze uplatnit soucasné.

7.  Opatfeni uvedena v odstavcich 2 a 4 jsou pouzitelnd pouze
v prubéhu obdobi, které kon¢i dne 31. prosince 2019.

KAPITOLA III
PROVADECI PRAVIDLA

Cléanek 16

Provadéci pravidla

Ustanovenim pouzitelnym pro ucely pfijeti nezbytnych provadécich
pravidel pro uplatnéni pravidel uvedenych v dodatcich 2A a 5 k piiloze
IT (Definice pojmu ,,ptivodni produkty” a metody administrativni spolu-
prace) dohody a v dodatku 1 (Odstranovani cel) k ptiloze I dohody je
¢lanek 247a natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.
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KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 17
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne uplatnovani pocatku dohody, jak
stanovi clanek 330 dohody. V Urednim vestniku FEvropské unie se
zvetejni oznameni uvadéjici presné datum pocatku uplatiiovani dohody.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA

Tabulka spoustécich objemt dovozu pro pouziti mechanismu stabilizace pro
banany stanovené¢ho v piiloze 1 dodatku I oddile B dohody: pro Kolumbii
v pododdile 1, pro Peru v pododdile 2 a pro Ekvador v pododdile 3

Rok

Spoustéci objem
dovozu pro Kolumbii,
v metrickych tunach

Spoustéci objem
dovozu pro Peru,
v metrickych tunach

Spoustéci objem
dovozu pro Ekvador,
v metrickych tunach

Od 1. ledna do 31. prosince 2017 1 822 500 93 750 1801 788
Od 1. ledna do 31. prosince 2018 1 890 000 97 500 1 880 127
Od 1. ledna do 31. prosince 2019 1957 500 101 250 1957 500

Od 1. ledna 2020

Nepouzije se

Nepouzije se

NepouZije se
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PROHLASEN{ KOMISE

Komise vita dohodu o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 19/2013
ze dne 15. ledna 2013, kterym se provadi dvoustranna ochranna dolozka a mecha-
nismus stabilizace pro banany Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi staty na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé ('), dosazenou
mezi Evropskym parlamentem a Radou v prvnim cteni.

Jak se v nafizeni (EU) ¢. 19/2013 uvadi, Komise piedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé vyro¢ni zpravu o provadéni této dohody a bude pfipravena jednat
s prislusnym vyborem Evropského parlamentu o veskerych otdzkach spojenych
s provadénim této dohody.

Komise piiklada zvlastni vyznam G¢innému provadéni zavazku tykajicich se
obchodu a udrzZitelného rozvoje v ramci dohody, pfi¢emz zohlediuje konkrétni
informace, které jim poskytuji ptislusné subjekty odpovédné za monitorovani
a které se tykaji zakladnich timluv Mezinarodni organizace prace a vicestrannych
dohod o zivotnim prostiedi uvedenych v c¢asti IX dohody. V této souvislosti
Komise rovnéz vyhledava nazory piislusnych poradnich skupin obéanské spolec-
nosti.

Po skonceni platnosti mechanismu stabilizace pro banany dne 31. prosince 2019
Komise posoudi situaci na trhu Unie s banany a stav producentti banana v Unii.
Komise podavad o svych zjiSténich zpravu Evropskému parlamentu a Radé
a zahrne predbézné posouzeni fungovani programu moznosti voleb z hlediska
odlehlosti a izolovanosti (POSEI), pokud jde o zachovani produkce banani
v Unii.

() Viz strana 1 v tomto ¢isle Utedniho véstniku.
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SPOLECNE PROHLASENI

Evropsky parlament a Komise souhlasi s tim, Ze pfi monitorovani provadéni
dohody a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 19/2013 ze dne
15. ledna 2013, kterym se provadi dvoustranna ochranna dolozka a mechanismus
stabilizace pro banany Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Kolumbii a Peru na strané druhé ('), je tfeba tzce spolu-
pracovat. Za tim ucelem se shoduji na tomto:

— Na zadost pfislusného vyboru Evropského parlamentu predlozi Komise
tomuto vyboru zprdvu o jakychkoli konkrétnich obavach spojenych
s provadénim zdvazki tykajicich se obchodu a udrzitelného rozvoje ze strany
Kolumbie a Peru.

— Pokud Evropsky parlament pfijme doporuceni k zahajeni Setfeni ohledné
ochrannych opatfeni, Komise peclivé piezkouma, zda jsou podle nafizeni
(EU) ¢. 19/2013 splnény podminky zahajeni z moci tGfedni. Pokud se Komise
bude domnivat, ze podminky splnény nejsou, piedlozi zpravu piislusnému
vyboru Evropského parlamentu, jejiz soucasti bude vysvétleni vSech faktora
podstatnych pro zahajeni Setfeni.

() Viz strana 1 v tomto ¢isle Utedniho véstniku.



